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Осуществление статьи VI Договора о
нераспространении ядерного оружия с учетом
выводов, содержащихся в Заключительном
документе Конференции 2000 года по рассмотрению
действия Договора, и пункта 4(c) решения 1995 года
«Принципы и цели ядерного нераспространения
и разоружения»

Доклад, представленный Нидерландами

Введение

1. В настоящем документе Нидерландов содержится информация по сути
предпринятых ими шагов по осуществлению статьи VI Договора о нераспро-
странении ядерного оружия (ДНЯО) и пункта 4(c) принципов и целей, приня-
тых в 1995 году. Поскольку самый последний анализ обязательств, закреплен-
ных в статье VI и принципах и целях, дается в 13 практических шагах, пере-
численных в Заключительном документе Конференции 2000 года по рассмот-
рению действия Договора, внимание в настоящем докладе будет сосредоточено
на этих практических шагах, которые связаны с ядерным разоружением и за
которые государства, не обладающие ядерным оружием, также несут ответст-
венность. Очевидно, что лишь государства, обладающие ядерным оружием, не-
сут особую ответственность за осуществление всех шагов.

Шаг 1: Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных
испытаний

2. Нидерланды предпринимают усилия по содействию вступлению в силу
Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний по двум направ-
лениям: активно поддерживают деятельность Подготовительной комиссии Ор-
ганизации по Договору в Вене, направленную на создание предусмотренного
Договором контрольного механизма, и способствуют подписанию и ратифика-
ции Договора. Нидерланды были в числе первоначальных авторов заявления
министров (A/57/586, приложение) о скорейшем вступлении Договора в силу,
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которое было опубликовано 14 сентября 2002 года во время общих прений на
пятьдесят седьмой сессии Генеральной Ассамблеи. 23 сентября 2004 года в хо-
де общих прений на пятьдесят девятой сессии Генеральной Ассамблеи Нидер-
ланды совместно с Японией, Финляндией и Австралией пообещали укрепить
усилия в этом направлении: было принято новое совместное заявление мини-
стров (A/59/550, приложение), в число авторов которого вошли свыше
30 государств и в котором был повторен призыв к обеспечению скорейшего
вступления Договора в силу. Нидерланды также проголосовали за резолю-
цию 59/109 Генеральной Ассамблеи, посвященную Договору о всеобъемлющем
запрещении ядерных испытаний.

3. Нидерланды приняли активное участие в проведенной в 2003 году Конфе-
ренции по содействию вступлению в силу Договора о всеобъемлющем запре-
щении ядерных испытаний (Конференция, предусмотренная статьей XIV). На
этой конференции, в частности, было принято решение учредить должность
Специального представителя в целях дальнейшего содействия вступлению в
силу Договора. Специальным представителем был впоследствии назначен по-
сол Нидерландов Яап Рамакер. Правительство Нидерландов оказывает Специ-
альному представителю финансовое содействие в осуществлении им своей за-
дачи. Кроме того, Нидерланды принимали участие в предпринимавшихся в
рамках Европейского союза в конце 2004 года усилиях по обеспечению ско-
рейшего вступления в силу этого договора путем осуществления дипломатиче-
ских демаршей в странах, которые не подписали или не ратифицировали этот
договор.

Шаг 2: Мораторий на испытания

4. Хотя, строго говоря, речь идет о шаге, который должен предприниматься
государствами, обладающими ядерным оружием, очевидно, что до вступления
в силу Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний значение
моратория на испытания возрастает. По этой причине настоятельный призыв
Нидерландов к соблюдению этого моратория является неотъемлемой частью
наших дипломатических усилий в поддержку Договора.

Шаг 3: Переговоры о договоре о запрещении производства
расщепляющегося материала

5. Нидерланды поддержали несколько инициатив, в частности так называе-
мую инициативу пяти послов, которые могут составить основу для программы
работы на Конференции по разоружению и впоследствии могли бы привести к
немедленному началу переговоров о заключении договора о запрещении про-
изводства расщепляющегося материала для ядерного оружия и других ядерных
взрывных устройств. В 2004 году Нидерланды присоединились к числу авто-
ров резолюции 59/81 Генеральной Ассамблеи, в которой Ассамблея поддержа-
ла предложение о скорейшем начале на Конференции по разоружению перего-
воров о договоре о запрещении производства расщепляющегося материала.
Недавно во время своего председательствования на Конференции по разоруже-
нию в начале 2005 года Нидерланды выдвинули идеи, направленные на содей-
ствие формированию консенсуса относительно мандата на проведение перего-



3

NPT/CONF.2005/26

воров по этому вопросу. Нидерланды будут продолжать проявлять максималь-
ную гибкость при обсуждении программы работы Конференции по разоруже-
нию, что в конечном счете должно подготовить почву для реального начала та-
ких переговоров.

6. Тем временем Нидерланды продолжали активно заниматься вопросом о
расщепляющемся материале, стремясь содействовать осуществлению достиг-
нутых на конференциях 1995 и 2000 годов по рассмотрению действия ДНЯО
договоренностей в отношении этого важного следующего многостороннего
шага на пути к ядерному разоружению. В этой связи по инициативе Нидерлан-
дов в Женеве был проведен ряд неофициальных информационно-
ознакомительных совещаний открытого состава по вопросу о расщепляющемся
материале для ядерного оружия и других ядерных взрывных устройств. Цель
этих совещаний заключается в том, чтобы лучше подготовить делегации в Же-
неве к проведению на Конференции по разоружению реальных переговоров о
договоре о запрещении производства расщепляющегося материала. До сих пор
Нидерланды организовали шесть совещаний по разным актуальным вопросам,
относящимся к этой теме: значение договора о запрещении производства рас-
щепляющегося материала для ядерного разоружения и нераспространения,
сфера охвата договора о запрещении производства расщепляющегося материа-
ла, связь между договором о запрещении производства расщепляющегося ма-
териала и гарантиями Международного агентства по атомной энергии
(МАГАТЭ) и запасы расщепляющегося материала. Доклады о работе этих со-
вещаний были распространены в качестве официальных документов Конфе-
ренции по разоружению. Нидерланды будут продолжать проводить такие со-
вещания вплоть до начала переговоров.

Шаг 4: Ядерное разоружение в контексте работы Конференции
по разоружению

7. Как только Конференция по разоружению согласует свою программу ра-
боты, необходимо будет также уделить внимание ядерному разоружению.
Предложение о создании вспомогательного органа Конференции, уполномо-
ченного заниматься этим вопросом, было первоначально внесено группой го-
сударств, в которую входили и Нидерланды.

Шаг 5: Необратимость

8. Принцип необратимости имеет важное значение с точки зрения контроля
над вооружениями как на многостороннем, так и на двустороннем уровнях.
Хотя за выработку договоренностей о двусторонних сокращениях вооруже-
ний главную ответственность несут государства, обладающие ядерным оружи-
ем, интересам международной стабильности и безопасности лучше всего слу-
жат необратимые сокращения. Нидерланды постоянно подчеркивали важное
значение необратимости в своем подходе к переговорам о сокращении ядерных
вооружений. Поэтому Нидерланды приветствуют Московский договор
2002 года между Российской Федерацией и Соединенными Штатами Америки,
в котором договоренности о сокращении стратегических наступательных ядер-
ных вооружений были оформлены в виде правового документа, имеющего обя-
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зательную силу. Это само по себе способствует необратимости. Нидерланды
приветствуют вступление в силу этого договора и призывают Соединенные
Штаты и Российскую Федерацию информировать Конференцию по рассмотре-
нию действия ДНЯО о выполнении обязательств по этому договору.

Шаг 6: Недвусмысленное обязательство

9. По мнению Нидерландов, недвусмысленное обязательство государств,
обладающих ядерным оружием, осуществить полную ликвидацию своих ядер-
ных арсеналов, ведущую к ядерному разоружению, которому привержены все
государства-участники в соответствии со статьей VI, является одним из глав-
ных достижений Конференции 2000 года по рассмотрению действия ДНЯО.
Выражая признательность государствам, обладающим ядерным оружием, за
шаги, предпринятые ими до сих пор в целях сокращения их ядерных арсеналов
(демонтаж ядерных боеприпасов, уничтожение расщепляющегося материала и
закрытие производственных объектов), Нидерланды призывают государства,
обладающие ядерным оружием, продолжать усилия в этом направлении. Что
касается ядерного разоружения, то Нидерланды вошли в число авторов, прого-
лосовали за принятие или выступили в поддержку следующих резолюций Ге-
неральной Ассамблеи:

� резолюции 59/63: Создание зоны, свободной от ядерного оружия, в рай-
оне Ближнего Востока

� резолюции 59/65: Предотвращение гонки вооружений в космическом про-
странстве

� резолюции 59/73: Международная безопасность Монголии и ее статус го-
сударства, свободного от ядерного оружия

� резолюции 59/75: Ускорение осуществления обязательств в отношении
ядерного разоружения

� резолюции 59/76: Путь к полной ликвидации ядерного оружия

� резолюции 59/85: Южное полушарие и прилегающие районы, свободные
от ядерного оружия

� резолюции 59/106: Опасность распространения ядерного оружия на
Ближнем Востоке

� решения 59/513: Создание зоны, свободной от ядерного оружия, в Цен-
тральной Азии

� решения 59/514: Конференция Организации Объединенных Наций по оп-
ределению путей устранения ядерной угрозы в контексте ядерного разо-
ружения.
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Шаг 7: Договор о сокращении стратегических наступательных
вооружений (СНВ) и Договор об ограничении систем
противоракетной обороны (ПРО)

10. Строго говоря, СНВ и ПРО являются вопросом двусторонних отношений,
хотя, безусловно, этот вопрос представляет интерес для всех государств �
участников ДНЯО. Нидерланды считают, что при рассмотрении вопроса об
осуществлении этого шага мы должны принимать во внимание изменения,
произошедшие на международной арене. Вместо того чтобы делать упор на
вопросе о прекращении действия Договора по ПРО, мы должны смотреть в бу-
дущее. Нидерланды с энтузиазмом восприняли согласованные Российской Фе-
дерацией и Соединенными Штатами новые рамки стратегических отношений и
то видное место, которое в них отводится сокращениям стратегических ядер-
ных вооружений на основе процесса СНВ, и приветствуют вступление в силу
Московского договора. В этой связи Нидерланды поддержали резолюцию 59/94
Генеральной Ассамблеи, касающуюся двусторонних сокращений стратегиче-
ских ядерных вооружений и новых рамок стратегических отношений. Мы бу-
дем продолжать выступать за то, чтобы любая последующая договоренность
предусматривала принятие мер по обеспечению контроля, транспарентности,
предсказуемости и необратимости.

Шаг 8: Трехсторонняя инициатива

11. Нидерланды приветствуют тот факт, что три стороны � Российская Фе-
дерация, Соединенные Штаты и МАГАТЭ � разработали и осуществляют
Трехстороннюю инициативу. Эта инициатива является важным вкладом в ук-
репление доверия, и ее следует использовать в полной мере.

Шаг 9: Международная стабильность и ненанесение ущерба
безопасности

12. За осуществление элементов, составляющих шаг 9, ответственность несут
в первую очередь государства, обладающие ядерным оружием. Тем не менее в
рамках Организации Объединенных Наций и Конференции по разоружению, в
контексте Договора о нераспространении ядерного оружия и в ходе двусторон-
них обсуждений вопросов ядерного разоружения, Нидерланды всегда особо
отмечали важное значение двух из этих элементов: подотчетности и транспа-
рентности и нестратегических ядерных вооружений.

13. Нидерланды решительно выступают за повышение уровня подотчетности
и транспарентности в отношении ядерных арсеналов. На Конференции
2000 года по рассмотрению действия ДНЯО Нидерланды, вместе с Бельгией,
Германией, Италией и Норвегией, внесли предложения по этому вопросу. Что
касается транспарентности, то, согласно первоначальным предложениям, соот-
ветствующие меры могли бы включать в себя принятие государствами, обла-
дающими ядерным оружием, обязательства периодически информировать о со-
вокупном количестве боеголовок и средств доставки и запасах расщепляюще-
гося материала для военных целей, которыми они обладают, и об их политике в
ядерной области. Некоторые государства, обладающие ядерным оружием, уже
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демонстрируют довольно высокую степень транспарентности. Нидерланды ис-
кренне надеются, что эти государства будут продолжать свои усилия по обес-
печению транспарентности в отношении своих ядерных арсеналов. Нидерлан-
ды призывают другие государства, обладающие ядерным оружием, также обес-
печить бóльшую транспарентность в отношении своих ядерных арсеналов.

14. Однако принцип транспарентности в ядерных вопросах применим не
только к государствам, обладающим ядерным оружием, но и к государствам,
которые им не обладают. Всеобъемлющие гарантии (документ МАГАТЭ
INFCIRC/153) представляют собой абсолютный минимум. Заключение с
МАГАТЭ дополнительного протокола к соглашению о гарантиях
(INFCIRC/540) также является важным средством обеспечения транспарентно-
сти. Нидерланды пошли по этому пути. По мнению Нидерландов, соглашение
о всеобъемлющих гарантиях, в сочетании с дополнительным протоколом, со-
ставляет стандартный критерий проверки. Мы настоятельно призываем все го-
сударства, которые еще не подписали или не ратифицировали такой дополни-
тельный протокол, незамедлительно сделать это.

15. Мы также считаем, что сокращение числа боеголовок и нестратегических
ядерных вооружений должно происходить транспарентным и необратимым об-
разом. Достижение более высокого уровня транспарентности в отношении так-
тических, или нестратегических, ядерных вооружений могло бы быть первым
шагом и важной мерой укрепления доверия.

16. Являясь участником Договора о нераспространении ядерного оружия и
членом Организации Североатлантического договора (НАТО), мы чувствуем
свою особую ответственность в связи с вопросом о нестратегических ядерных
вооружениях. Со времени окончания «холодной войны» НАТО существенно
сократила число тактических ядерных боезарядов в своих арсеналах. То, что в
настоящее время развернуто в Европе, составляет очень малую долю того пер-
воначального количества вооружений, которое существовало там десять или
более лет назад. Более 80 процентов этого оружия реально ликвидировано.
Сроки приведения его в боевую готовность сейчас измеряются неделями и ме-
сяцами, а не часами и днями. Оставшиеся у НАТО нестратегические ядерные
вооружения играют, по сути, политическую роль. В рамках НАТО начался про-
цесс между Альянсом и Российской Федерацией, нацеленный на то, чтобы уде-
лить должное внимание вопросу о нестратегических ядерных вооружениях.
Хочется надеяться, что начинающийся диалог приведет к принятию мер, кото-
рые будут способствовать укреплению взаимного доверия, транспарентности и
стабильности.

17. Вместе с Бельгией и Норвегией Нидерланды представили на второй и
третьей сессиях Подготовительного комитета Конференции по рассмотрению
действия ДНЯО рабочие документы (NPT/CONF.2005/PC.II/WP.17 и
NPT/CONF.2005/PC.III/WP.25), призванные помочь председателям соответст-
вующих сессий Подготовительного комитета, а затем и Председателю Конфе-
ренции 2005 года по рассмотрению действия Договора в их усилиях по выра-
ботке консенсусных формулировок по ряду актуальных проблем. В рамках
подготовки к Конференции по рассмотрению действия Договора заинтересо-
ванным странам было предложено представить дополнительные замечания и
доработать элементы документов, затрагивающие вопросы существа, о чем в
устной форме сообщили авторы на второй и третьей сессиях Подготовительно-
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го комитета, а также министр иностранных дел Нидерландов в его речи на
Конференции по разоружению 15 марта 2005 года. Вместе с тем инициаторы
призывают все другие заинтересованные стороны войти в число авторов пере-
смотренного варианта рабочего документа на нынешней Конференции по рас-
смотрению действия Договора.

Шаг 11: Всеобщее и полное разоружение

18. Нидерланды продолжают активно заниматься почти всеми вопросами,
связанными с контролем над неядерными вооружениями и разоружением,
включая биологическое оружие, химическое оружие, ракеты, наземные мины,
взрывоопасные пережитки войны и стрелковое оружие и легкие вооружения.

Шаг 12: Представление докладов

19. Настоящий доклад представлен во исполнение соответствующего обяза-
тельства Нидерландов.

Шаг 13: Развитие потенциала проверки

20. Что касается развития потенциала проверки, необходимого для обеспече-
ния гарантии «соблюдения соглашений о ядерном разоружении во имя по-
строения и сохранения мира, свободного от ядерного оружия», как об этом ска-
зано в шаге 13, то Нидерланды принимали участие в различных семинарах и
обсуждениях. Нидерланды также поддержали резолюцию 59/60 Генеральной
Ассамблеи о контроле во всех его аспектах, включая роль Организации Объе-
диненных Наций в области контроля.


